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WALTER HASENCLEVER: PAREMPI HERRA'

Varmnawena kevitkauden ensi-jlta- - rata huvittavaisuutta oli myoskin | ravéd, mutta Vappu Elo ja Matti
na esitti Tampereen Tywﬂen Teat- T}"O'vaen Teatterin esityksessd pyrit- Lehte_la uuden ajan nuorisona, jot-
teri eile:n Walter Hasencleverin kome-,'ty alleviivaamaan. Tilld kertaa tosin ka ‘1ﬂpukﬂll todistwa.'b ettd rakkaudes-
dla:n ,Parempi herra”. : ;tuntul ettei Kosti E10n ohjaus ollut | sa ei voi 0113 Peﬂk&st"" an ,asiallisuut-

_ Samaten kuin Marcel Pagmolin. niin kiintedti kuin esim. juuri ,Kun- |ta”, olivat hYVm luonnehdittuja, vilk-
,.Kunman kauppiaat” on Hasencleve- ‘nian kauppiaissa”, mutta ensi-illoille kaita ja. a.sﬁalhsia'lun, Mobmksen toi-
rin ndytelms vahvasti satiirinen; mo- Eta.vammu'kalsta vahaista kankeutta lu- mlston' kundels'ta oli OiliJaatinen
lemmissa ruoskitaan. yhteisﬂ{unmalhsia kuunottamatta kulki esitys varmoja |XvVa 'SchmutChemna ne'mastuttavan
oloja. Fdellisessi se vain tapahtuu ‘latuja. - Nayttelijasuoritukset olivat lhauska. Elna. H ellman haaveelli-
laajemmasta  perspektiivistd, siind tasaisia. Keskustelu ei kyllakddn su- '99!13 [pa.lvelustyttona, Aarne J aati-
kaupataan ,sankarikunniaa”, yhteis- junut niin vaivattomasti, kuin tallai- 'll n e n salapoliisina ja Einari Ketola
kunpallista tavaraa, ,Paremmassa|"°D salonkikomedia, jos niin saa sa- sihteerind hoitivat vihaiset osansa

herrassa’ taas on kohteena kotielimi, noa, = valttamatta wvaatisi, mutta se moitteettomasti,
kauppatavarana on rakkaus, johto- seikka korjautunee mychemmissd esi- Lavastiksen oli Jussi Kari suo-
tihtens |, asiallisuus  rakkaudessa”. tyksissd. ~Useita erinomaisen onnis- | rittanut hyvir_r‘i;‘ Vahalla vaivalla ja

,Pmdm niytelms on kuitenkin pal- tuneitaki-n kohtauksia kylla nahtiin; | ‘nopeasti saatiin nﬁytt'a"mﬁkuvat vaih-
| jon inhimillisempi, se on pohjasdvyl- | sellainen oli esim. Mobiuksen Ja rva tumaa:n Erukmsen kaunis oli viiden-

|
{

tifin varsin traagillinen ja syytokset Sc.hnutchemn kohtaus sywkﬁhdy-ttﬁ- ‘nen naytoksen pulstolkuva,. Sellaista
siind singotaan tosissaan. ,,Parempi vassi koomlhsuudessaan. WK ypsynel- | ' varien somtua nayﬁta-molla harvoin
herra” taas on epitodellinen — siis .den naisten” kokous sensijaan ei an- 'nikee. SlsaJkuvat taas olivat ilmavia

nykyaikaisempi”, miki sana on pa- ‘tanut kaikkea, mitd siitd olisi irti  ja tilavia, missa ‘suhteessa Karin la-

ﬂ', panna sitaatteihin, koska niytel- .,saanut. | iva:stuﬁﬂset'-_aqva;tkm,vglt'tamat-toumm.

min nykyaikaisuus muutenkin onlue-r | Yksityisistd saavutuksista on en- ' Lihes tdysi katsomo osoitti run-

Eg_:}jalﬁﬁiﬁnyt henkﬂdkﬁv;i g nen muita mainittava Kaarlo Ky t5o, ,saast1 suosiotaan. = Useat ndyttelijat
xasti karrikoituja. ja koko,.m- f joka jalleen osoitti tehneensd vaka- ‘saivat kukkia. — ,Parempi herra’
tu kevyemmdltd kannalta, Euh'{‘ . | vaa tyoti. Hinen Mobiuksensa ol  ansaitsee ”‘;‘27"}"?3_ ta.ytta huonetta.
'kmnedw.na. Sifta Johtuen wuhm:;m i | uskottava suhtautumisessaan eri yh- L NSRS .

'Compass ottaa kaiken se :g!_-at- SeF ?ﬁﬁ, teiskuntaluokista oleviin naisiin, into-
d 'BIREH ST o ceq__o

ae on. ,elaE elaminsd h M mielinen rakastaja- ja vilkasdlyinen
uag »Kunnian kaupupiaideﬁ-’[ ' Jiikemies” olivat sopivasti tasapai-
| ETISRMIN ] . | ; :
m,]an [hymy on 1roon1stn ) Q-T\%ﬁt,“ nossa. Kusti Sala hanen sihteeri-

- ,Parempi herra” lpuol%%' s || n3dn ol erinomaisen huvittava, oikea
ta.pauksessa. hyvin parkﬂ:am'x t’% || ,,rehellinen lurjus”, mutta ehkd hie- ﬁ
mnteatberlssa. Sen monet srairzatﬂ_’tufk-I o karkeatekoinen, jotta hanen rak-

st saattavat jiidi jonkin verran. @-: ‘kauskirjeiden lklr,]m’otammkykynsa oli-

!a_ﬂlaﬂ:s:.g, mutta siitd huohmatta, ﬁa si ollut mskottava. Jallu V uolte en

i q&e tﬂh ottomia, pa1nva=sbom hy- herra Compass oli varmaa tyotd, Tii-
rinksi: ﬁ;iwﬂtﬂ(ma” Niytelms kemies kiireestd kantapﬁ%an ylités-
S _ - Ir;ase'va.a ja méllisyydessaan  ja ta‘?aﬁtqmmﬁ
| f'- ’se m&gngg@u kooml‘lhs- | ajansddnnostelyssdan. Lyyli Eri!k 8-
ten v e som hanen ,,va.nhanalikalsem" rou-

vanaan oli hieman liian tarkea ja te—




“ Maria Jotunin huvinaytelm a ""'“
Tyowa@n Teatterissa.  # *-;

—

Eilinen ensi-ilta: >Savu-uhri el Luwankukk&mssa»

PR

Eilisiltana oli katsomossa:?_‘

| Maria Jotuni onnykypiivien nayttanyt taltonsa quuuvan keskus-
nal‘-S’P?Qllglst-a }nrjailijoi:sta-mme oma- telutyylm luojana, osoittaa sen myos- hatiskaa, ja uskottavaa om,
peraisin persoonallisuuws. Hanen pari- .tkln naytelmissaan. Ensikuulemalta teri mwhawkamsta huoltlmat
L}nmm'envuotny kirjallinen tuotan- monst hinen leikkaavat ja syvaa ela- komedmlla koota usreitafﬁ
tto‘pgg. kasittad suuren joukom nov ol- manviisautta sisaltavat replitkinsa neita. Suosmnosmtukﬂt
Ib?ﬂ, kaz}sankwvaukma ja naytelmid, saattavat mennd ohi tarkemmin huo- vat pitkin iltaa sydameids ;,
50&7ﬁh &caikm ovat osoittancet hinet maamatta  varsinkin ndin on laita ﬁﬁl'ttﬂllne o_]ennettlm k‘*' 1
terava‘km huomioitsijaksi, rohkeaksi komediassa, mutta  jokin yksindinen s i t’“’
ja dlykkasksi kirjailijattareksi. No- lause voi kuitenkin jaada mieleen ja S o q
'VElllkll‘JalllJa,na hanta ‘voidaan pitad jalkeenpdin, - herattaa hedelmallisia % GVU Uhr I€ TY
maamme ensimmiisiin , kuuluvana ja| ajatuksia. g vaen Te tt
hinen monset naytelmansid, jotka ovat Tampereen Ty?:ivﬁen Teatteri on | ,!' arrer ’ SS 1;
laadultaa n . S |
i3 '313? kfnﬁankofnﬁdl.c'nta, toden- | entuudestaan tunnettu kansannaytel- Maria Jotunin ,,Savu-uhrissa’s 1 /
avat, lettd han tarkoin, viimeista piir- mien mainioista esityksisti, Eilinen -\-‘-r:lllan sukkelasti lakennettu ensm.
toa my Oten N o e 'géumsi ki R ¢ tos, jossa koyhan mokin poilka Kyt .'
sinkin nai Mat i : _ i menen vaellusvuoden Kkulutt |2
| n ndin on laita, kun han kuvaa tuja. Mitaan erikoisemmin uutta ei takaisi uiukg.
maalaisvieston ja kau il o ; .lhm kotikonnulleen wvallan _,,:-,}ry
i nuolivillaisten” el p | 1en ns siind entiseen verraten ollut havait- pariksi’ kohonneena ja caungakiad
| ; aisten e'aimarq. Miten yksin- tavissa, mutta tallikin kertaa ol morsiamensa kera, mutta kaksi seu
kertaisien, mutta sattuvien keinojen niytelmin kokonaisesitys tasaista ja PRy ndytostd eivat endd ole yhtd
avulla hdn suppeassa ja elavassa luontevaa, mistd tietysti lankeaa i, lilFlT?'lek?ta: monet sivuhenkilot pyrs
vuorokesku sea : divat sekoittamaan juonta, ja Koms
| okeskustelussa paljastaa maky-‘ tos naytelmdan ohjaajalle johtaja et J_ onia, ja Lom._.
viimme ihmiskohtaloita! . ‘ ) J mellukset ovat  lopuksi sangen teen
yimi skohtaloita! Vaikka ku- Kosti Eloll lAvtelma kki
vattava tapaht ; | olle. . naisia. Naytelman kaikki henkilot
| pahtuma pohjaltaan saattaa Kaarlo Kyto ja Elna Hell- ovat kuitenkin sterdvisti plirrettyja
( . . s I . .
| ollq hyvinkin ”t.rlaagﬂh;n-_en, on Maria v an olivat yksityisisti esittdjistd tyyppeja, joitten varassa tama harmi:
g Jotunilla 'taito asettaa henkilonsa | ne. joihin katsojan huomio i, B ton komedia sittenkin koko ajan ]a )
| koomilliseen valaistukseen, h-orjarh..l- kiintyi. EnQinmainittu joka viime saal pYigR hoviRerans, |
tamatta kuitenkaan pilkalliseen sd- mjion asianlaita ain4i sﬂlém
L s g p . s?en sa- aikoina _q_q saanut tilaisuuden kokeilla kun teatteri kykenee oikealla, rieq
. anen kirjallinen toimintansa $Yeoornillic N Sl mukkaalla tavalla elavoittamaan t¥¥
tuo omasta kirjallisuudestamme 1a- ” ,,18%_953 tehtavissi, osoiftas ¥y- pit — ja realistisen kansankomedian
Qg e ! : i enevans tteam. T .
hinna 'mlele_en Aleksis Kiven kaikki- 1 ‘ansa hallitsemaan  tamankin alalla Tampereen Tyovaen Teatteri
voittavan ja hyvintahtoisen komii- a..atni Halien ky'}fppa.rlnsa oli sormen- ~ ODKIN talli  hetkelld voittamaton.
kcan, josss Yirjailijs myotselin en- pfcs mysten eyt moms. i oo SHUMR (S SL N L gy
R e \faareicamra~tonta litkatunteellisuutta ezllj;:e;;ﬁllaaz:ol:llla. l;:} mim;:tﬂ::b |
. - s e Pk & A A < e L
wvattavalleen sovittavan ja ymmarta- iat 01. i riemastuttl’ . ge113  mutta jl:tun Wﬁi‘v’:l»t.tt;rnnuus.}r on
B Rkiasn ‘ a so-Jaa. E-l?a-. Hellman, edellisen vksi sen kalkkem mld}yttiwlmpm ol {
sSavuuhri eli Luojankuk n"ml‘:nlarnena,. OR niinikddn loytanyt naisuuksia. '« K'osti £la-ja hanen jouk
| karoska”, joka eilen illal vy oikeat ilmaisukeinot ja varsinkin toi- konsa kykenevit ‘Vanhan “rutiinin pe
| et e k, 1ep illalla esitet- 'sen naytoksen replikointi oli sattu- rusteella h-am11-1:;115..(';“1 jou:tavash so
| en's1 erran Tampereen Tyovden vasti luonnehdittua. — O gy S peutumaan tallaisiin; tehtaviin, ja seK
Teatterissa, noudattaa samoja linjoja R Riik‘kﬂ : J ohjauksessa etta s yksuylssuorltuksxs
kuin Maria Jotunin kansankuvaus kaupnpi : ana Ja: il on monia seka: sattapasti ctta humod
vleensi. Sen tapahturmapmkka il pp{aana loi hyvantahtoisen ja ristisesti nahtyja '{feia,hqtma detalje;
pieni maaseudun kyl3 !-'herttalesen tyypin henkilostddn. — (syljeskeleminen _mayttamolla. el kui
sena kodist 1-‘-;;3" S R Lyyli Eriksson tuikeana leski.| fenKSSA G mikaan taidekeino)
AN 3o kaunpuns St S . E
— 22 A i e emintini, Staava Haavelinna Kaarlo Eyto- Oﬂ‘ muuntanut ,,V
~ Phot kﬂﬂppan si ”noutssut” moklu- Aapon ditind ja Vappu Blo:Ans koisen hewsen Leopolqua suom -#.
P lalsern poika, AaPPO, palaa, alkulsena nang. miikatyttond, - j , . laiseks1 edeskayvakm ja samalla ki
| , piikatyttona, josta sittemmin 3 ;"*
BN omaisiaan katsomaam, mukanaan tul A _ Bl e 14 ristanyt tyypn' viela tclaxamm 1
ol morsian, kaupunkilainen ompelijat ulee Aapon morsian tdmin luovut- karrikatyyriksi. Muutamista lian: el
4 AR _-P 1jatar. tua kaupungista tuomastaan, esittivat visti  vleisolle osoitetuista 11me i"
- wY | in itsestd@n pienen tapahtuman | | i : - ] "
| kehvksii L A osansa tottuneesti ja kokonaisuutta (uolimatta - olikine. hanen Aappon:
| | yksiin saa kirjailijatar sopeute- silmallipitaen. KustiSala Aapon kauttaaltaan hyvad tyota, plkku
| tuksi . monisdikeisen ja yllattavid ti Pk i Y ; P teita myoden onnistunutta hym\
s 5 e isind, yksinkertaisissa oloissa eldvand A
| lanteita  sisdltavian huvinaytelman molkkilaisukk ‘ | ‘ lista irvistelyd. Hanen morsiamendd
| Rinnastamalla  kaupunkilaisten ja rno ilaisukkona, Matti Lehtela ompelijatar ~ Hilda Mustlkkam
B T J  hanen nuorempana poikanaan, E i- teki Elna Hellman ‘ulkonaisesti, §eK
. PR 1?.158 katsantotavat ja ‘ -na_ri- Kétola Mien isintind ja eleiltian etta puvultaan, vhta r“_?‘—"
| f.mankasltykSEt kirjalijatar terava- Aarne .J 8o £ onbm adellinds pai tunecen, vaikka paljon 1lkeamman
: ilyiselli tavallaan ja syvilld ihmis- kans 6livat niinikiin hyvid t P rikoinnin — ylimeno tolsessa Sy
| tuntemuksellaan koomillisuuden hy- nii bha hedint 'YW&-WPIPEJEL,! sessi. ,todellisen minan’ pal;
| vintahtoisessa valaistuksessa kirk St D _a-'s kokomaigesitys, kuten sa- seen ei kuitenkaan ollut rllt |
| taa eteemme ihmi e tr{. 2N nottu, sailyl ehednd ja uskottavana. perusteltu. Osa on muuten *"'
A e e 1hmistyyppeja, JOld*an ﬂ&umk% nayttelijan lll,omus eroitiud epakiitollinen, etta sitd ei paas._
kohtaloille me saatamme mauraa, | kyllakin 'tarpeeksm toﬂstaan mutta main loppuun 2stl — Waaren
ey ’
mutta samalla tuntea niiden yhtey- ei siltl ﬂkgynyt 1 s }-. lle. f
b dessd  elamian kirpeyden. Kirjailija- S v ) ma— ¢

. | tar, joka monissa novelleissaan on
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7:’1 ti on “vaikeata aset- |
i]a,lle teatterin vanlian
M 11 Kusti Sala, szmw
ji. Lyyli Eriksson tayty-
uitenk 11 myontaa muitakin on-
F‘ NMmse ksi enntnkalkkea. Sta,ava
n herkisti ja kauniisti piir-
h m Ukknjen yhteiskohtaus
011 myos varsin riemullista
B siis paitsl Salaa Vaina.
“-, t, Aarne Taatinen, Matt#’
‘ i ja Einari Ketola, jonka ko-
A kerranl-.m oli oikealla alallaan.
ji’ aatisen vehnakauppias oli ulko-
nen, ja Vappu Elon ihastuttava
ttn oli niin hyva eraissa toisen
.en kohtauksissa, etta olisi tol-
anen jaksavan sailvttm taman

kolxo ajan. X
i Karin kesatuntoiset dekora-

TAMPERE ¢ MEESKOORI

Juhataja: Elias Kyander
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1 wumibrift  Fooduew Tawa
“meesfoori firiaudufeft walitud
3 rpafeidfi, nimetame fad wdi
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fa witmane wadtawalt funrielegt
midtele.” - i

_Kansan Lehti“ 29. 3. 1932. kirjutab:
.Tampere T. L. Meeskoori eilne
konisert kontsertsaalis andis eriti sood-
sa pildi praequsest tasemist ja 100-
onust. Kooril on eriti hea haaletaga-
wara. Peale selle tarwitab koor foriei
eriti mahlakalt, eksimaia sealjuures
iilepinguiusse  ning pianissimo on
1aieliselt. kooskolaline. Ka riitm pusis
cilses esituses terwena, kuna lempo
_oli osawall kohandatud laulja haale-

_'materjali_woimeleie wastawaks.
. Kawa oli mitmekiilgselt koostalud,
kq_ulaia;_'_;gjspkohalt eriti huwitaw ja
andis kKoorile hea juhuse esitada oma
woimeid koige paremas walguses.
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TAMPEREEN TYOVAEN TEATTERISSA

| oli menestyksellinen katzmamen ensi-ilta, Vaino S yvanteerz ,Kuisma ja Helind®,

- . tazdeosastossa.

=

amp@r@@n Tysvaen Teatter

L alo {t‘itu ensi-iltansa onnellisesti.
" ,Kuisman ja Helinin> ensi-esityksessd
B yleisdd tdysi huone.

1 mpereen Tyévien Teatteri aloitti | nenkin morsiamensa Darjan kasakoit-
j to“kauden ensi-iltojen  sarjan ten kotimaassa, tulee hyvat ystavat

ja yhdesséd he vihaavat Kuismaa, ha-
Kesin mentya

.‘f olmindytoksiselld 3 kotimaisella uubuu-
,,Kulsma ja Helind”. Nay-
1 on Vding Syvanmne vapaasti

'; ramatisoinut Larin Kyostin tunne-
_fu +

‘fun samannimisen runoelman aihetta
yttaen. Kuisma ja Helind” on —
1 : initakseni lyhyesti juonen padsi-
g lon, vaikka se Larin Kyostin ru-

1 ja dskettdin esitetyn filmin pe-
4 ?'~ usteella lieneekin ylei-sesti tunnettu

luten surmata hanet.
saavat kasakat kiskyn poistua Kky-
lastd, mutta ennen ldhtod syntyy Is-
man ja Kuisman valilld riita, joka
niytelmassa paattyy sitem, etta Isma
surmaa Kuisman. Heling, joka Kuis-

Ty
5 .

- .‘ll:

1
ot
f
4

malle ilmoittaa tulevansa didiksi, tulee
‘mielipuoleksi. Tekiji on dramatisoin-

‘nissaan varsin tuntuvasti poikennut

sarkenyt runon haurasta, sanoisinko
kuulakasta kauneutta, vaan on han

saanut sitd sdilymdan erindisissad
kohtauksissa runsaastikin, mikali héan
on pyrkinyt sitd sailyttamdan., Var-
sinkin toinem naytos paattyy tassa
suhteessa mielestdni erinomaisesti,
mutta tunnelman sirkee taas kol-
mannen naytoksen alussa oleva fars-
simainen tappelukohtaus. Muutenkin
on Larin Kyo6stin kertomus vakavaan
tai paremminkin suorastaan lohdut-
toman traagilliseen tarinaan sisally-

tetty lilan paljon karkeahkoa huumo-

ria, joka  uhkaa paikoitellen pilata
koko kappaleen. Laulut ja tanssit jo
kylld tarpeeksi tarjoavat wvaihtelua,
jota silla nihdikseni on etsitty. Nau-

onnistui,

ru ei toki ole paikallaan siina, missa
olimin traagillisimmat pohjavoimat
lyovat arpaa ihmisten kohtaloista.
Voidaan myoskin olla eri mieltd siita,

runoelman juonesta, seuraten enem-

. 4.. ‘tarina petetysta rakkaudesta. Suo-
: man filmitekstid kuin runoa. Niinpa

Jlaiseen maalaistaloon saapuu parvi
Easakmta kuumaverisia iddn poikia
alolttaakseen Eeroksen ,,sodan rauhan

ana” ja siini sodassa hyvin me-
n. Talon ottotyttd, untuvai- murtamana harhaillessaan eksyy rai-

runon mukaan Kuisman ja Helinan
rakkaustarina paattyy siten, ettd Kuis-

ma lahtee talosta ja Helind surun

Hehna., Juin  on joella hento loozn, hukkuen.

On varsin uskallettua ryhtyd dra-
matisoimaan runoa yleensdkin, saa-
tikka niin herkkii ja hienovaraista

" niinkuin runossa mainitaan, ra-
ﬁstuu tuliseen kasakkapadllikkoon
'ﬁumaan, joka saa kiedotuksi t on
paﬂmhmsa hehkuvilla lauluillaan, lu-

J aan ja uljaalla ratsastuksel- | oleva. Se on haurasta kristallia, joka
; Kuisman ja Helinin vililld | jokapdivéisen elaman ilmakehdssd
kesin kestivd rakkaussuhde. | pirstoutuu. Sellainen runon henki ja

runoelmaa kuin tissda kysymyksessa-

olisiko ndytelméd ollut paatettivad si-
ten kuin se paittyy, vaan eiko olisi
ollut parempi seurata tassdkin runon
kertomusta. Helinzn kolkko ja synk-.
ki tarina jaid nyt varjoon, vaikka
runo mielestini on etupadssd kerto-
mus raakamaisen miehen intohimojen
uhriksi joutuneen hemnon ja viatto-
man tyton surullisesta kohtalosta. Ru-
nossa painopiste on Helindssa ja ha-
nen kohtalossaan, kun se na,ytelmassd
siirtyy Kuismaan ja Ismaan,
Kokonaisuudessaan on kappale kul
 tenkin edellimainituista vksityiskoh
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A4r mha tatd kohtaan. Ismasta

1;. ;
a kasa Kl a Mischkasta, joka kertoo
{“"' 3 1 ukute‘lleen itselleen hi-
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Talor renklvoutl Isma rakastaa myos arkisen elaman sykdhtely ovat jota-
a4, pyytden hintd vaimokseen kin toisilleen vierasta, niin eldvén ela-
"" nen kasakoitten tuloa, mihin He- min synkkai tarinaa kuin tuossa Iru-
ei kuitenkaan suostu. Kun Isma nossa kerrotaankin. Askel runon etédi-
ttﬂee tuntemaan Kuisman pe— sisti esteettisistd kauneusmaailmoista
jokapidiviisen elaman karkeaan proo-
saan on pitkd, lilan pitka. Tekijalle
on ansioksi kuitenkin myonnettava,
ottei hin kokonaan ole kasittelyllaan

 dista ‘huolimatta, joista voidaan oll
eri mieltd tekijan kanssa, kaunis tc
distus hinen kieltiméttomista drag

| kin, niin paradoksaaliselta kuin se

| seni parhaimmat tulokset, ei nayttele-

lauantaina. Kavassamme kohtaaksm eri naytoksistd. — Esztyksen lihempi arwamtt

teri ponnistuksissaan joka suhteessa |
Niytelman oli
Kosti\ Elo ja niinpd tuntuivatkin
tdman ohjauksen jaljet joka paikas-
sa. Kokonaisuudessaan oli esitys tai-
teellisesti ehed ja tuntui siind aidon,
suuren taiteen henki

ohjannut

pitkin matkaa.
Nayttelijat olivat eri:nomaiséssa vi-
reessa tayttden tehtdvinsid jopa lois-
tavastikin.

Padosissa  esiintyivit

Kaarlo Kyt6 Kuismana ja Vappu Elo |

Lke.’si.s'ti nihdyn ja hahmoitellun kuvan
| kevytmielisestd  kasakkapaillikostd,

| joka huvitteleiksen leikittelemzlld ih-

misten elamailld. Paikoitellen oli Kuis-
man infernaalisuus ehka viety ep'a'.-"
inhimillisen pitkille, niin konnamai-
seksi ja raa-aksi kuin Kuisma luon-
teeltaan onkin kiasitettava, Kydossa
oli kylli tarpeeksi tulisieluista, villid |
aron poikaa, joka seurauksista valit- |
timattd tallaa viattoman elimén jal- .
koihinsa. Vappu Elo oli saanut
valkean tehtavan, josta han kuitenkin
suoriutui kaikella kunnialla. Han wvoi

olla jltaansa tyytyvidinen. Ensimmii-
sessd naytoksessia haitannut halu ot-
taa itsestadan

irti ,,ulpua” enemman
kuin tarpeellista, poistui vahitellen
toisessa ja kolmannessa n'a',s;tiiks-essﬁ,
joissa nayttelijattaren luontaiset hen-
kilokohtaiset ominaisuudet paremmin
paasivat oikeuksiinsa. Nayttamolla-

kuulostaneenkin, saavutetaan ndhdak-

malla, vaan elden esitettavaa osaa yk-
sinkertaisesti ja luonnollisesti. Kol-

mallisista lahjoistaan, kunhan ne kyy
syneini piisevdt ilmaantumaan.
Tampereen

pannut parastaan ill

si. T-usk:mpa. vmtaneenkaan olla muu
ettd teal

‘van, mutta kaikin puolin rehdin ja

Tyovaen Teatteri ol
an onnistumisek

mas naytelman piaidhenkiloistd, vaka-

oikeamielisen renkivoudin Isman osa
oi Aarne Jaatisella, jonka

Isma oli erittdin miellyttava tutta-

vuus. Se oli illan parhaimpia saavu- |
R E:

¥ |

‘Helingnd. Kaarlo Kyto antoi 'sell-.' |



